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MANUAL DE USUARIO

Lea atentamente antes de usar y consérvelo para referencia futura.
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Advertencia de seguridad
PRECAUCION
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
A A

Precaucion: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la cubierta o la parte posterior. Adentro
no hay piezas reparables por el usuario. Remita el servicio al personal de servicio calificado.

El simbolo del rayo con punta de flecha, El signo de exclamacion dentro de un
gen:_ro dde lert trlalngulo .egunlatero, esta triangulo equilatero tiene la intencion de
ii estinado a alertar al usuario de 1a presencia alertar al usuario de la presencia de

de voltaje peligroso no aislado dentro del
gabinete del producto que puede ser de
magnitud suficiente como para constituir un : )
riesgo de descarga eléctrica. literatura que acompania al televisor.

instrucciones importantes de operacion
y mantenimiento (servicio) en la

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA
ESTE APARATO A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.

PRECAUCION: LOS CAMBIOS O MODIFICACIONES NO APROBADOS EXPRESAMENTE POR LA PARTE
RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS DE LA FCC PODRIAN EVITAR A
LA AUTORIDAD DE LOS USUARIOS OPERAR ESTE EQUIPO.

Advertencia de seguridad _

Antes de operar esta unidad, por favor, lea este manual detenidamente.

COLOCACION

* No coloque la unidad en un carrito, soporte, tripode o estante inestable.

* No exponga la unidad a la luz solar directa ni a otras fuentes de calor.

* No maneje liquidos cerca o sobre la unidad.

* Nunca derrame liquido de ningun tipo en la unidad

* No coloque la unidad cerca de aparatos que generen campos magnéticos.

* No coloque objetos pesados encima de la unidad

TEMPERATURA

* No coloque la unidad cerca ni conecte un radiador o un registro de sanador.

+ Si la unidad se traslada rapidamente de un lugar frio a un lugar calido, desconecte el cable de alimentacion
durante al menos dos horas para que la humedad que se hayan formado en el interior de la unidad se seque por
completo.

HUMEDAD

* No exponga la maquina a la lluvia, la humedad o colocarla cerca del agua

» Asegurese de que el interior esté seca y fresca.

VENTILACION

* Mantenga claras las aberturas de ventilacion.

ADVERTENCIA (solo aplicable a modelos de mas de 7 kg)

Nunca coloque un televisor en una ubicacion inestable. Un televisor puede caerse y causar lesiones personales
graves o la muerte.

Muchas lesiones, particularmente a los nifios, pueden evitarse tomando precauciones simples como:

- Utilizando gabinetes o soportes recomendados por el fabricante del televisor.

- Solo usar muebles que puedan soportar de manera segura el televisor.

- Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde de los muebles de soporte.

- No colocar el televisor en muebles altos (por ejemplo, armarios o estanterias) sin anclar tanto el mobiliario
como el televisor a un soporte adecuado.

- No colocar el televisor en un pano u otros materiales que puedan estar ubicados entre el televisor y los
muebles de apoyo.

- Educar a los nifios sobre los peligros de treparse a los muebles para alcanzar el televisor o sus controles. Si su
televisor existente se esta reteniendo y reubicando, se deben aplicar las mismas consideraciones que arriba.
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Precauciones de Seguridad

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Observe todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua. Por ejemplo, no lo use cerca de un lavadero, en un s6tano humedo
o cerca de una piscina y similares.

Limpie solo con un pafo seco.

No bloquee ninguna abertura de ventilacion. Haga la instalacion conforme a las instrucciones del
fabricante. Las ranuras y aberturas en la parte posterior o inferior del gabinete se proporcionan para la
ventilacién, para garantizar un funcionamiento confiable del televisor y para protegerlo de un
sobrecalentamiento. Estas aberturas no deben ser bloqueadas o cubiertas. Las aberturas nunca se
deben bloquear colocando el televisor en una cama, sofa, alfombra u otra superficie similar.

No instale cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calor, estufas u otros aparatos
(incluidos amplificadores) que produzcan calor.

No modifique el propdsito de seguridad del enchufe polarizado o con conexién a tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos cuchillas con una mas ancha que la otra. Un enchufe con toma de tierra tiene dos
cuchillas y una tercera a tierra. La cuchilla ancha o la tercera clavija se proporcionan para su seguridad.
Si el enchufe provisto no encaja en su toma de corriente, consulte a un electricista para reemplazar el
equipo obsoleto.

Proteja el cable de alimentacion de ser pisado o pellizcado particularmente en los enchufes,
receptaculos de conveniencia y el punto donde salen del aparato.

Utilice unicamente aditamentos/ accesorios especificados por el fabricante.

Use solo con el carrito, el soporte, el tripode, el apoyo o la mesa especificados por el fabricante,
o vendidos con el aparato. Cuando se usa un carro, tenga cuidado al mover la combinacion del
carro / aparato para evitar lesiones por vuelco. Una combinacion de TV y carrito debe moverse
con cuidado. Las paradas rapidas, la fuerza excesiva y las superficies irregulares pueden hacer
que la combinacién de TV y carrito se vuelque.

Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se use durante largos periodos de
tiempo. Para una proteccion adicional para este receptor de TV durante una tormenta eléctrica, o
cuando no se utiliza durante largos periodos de tiempo, desenchufelo de la toma de corriente y
desconecte la antena o el sistema de cable. Esto evitara dafos al televisor debido a los rayos y las
sobretensiones de la linea de alimentacion.

Remita todos los servicios a personal de servicio calificado. Se requiere servicio cuando el aparato ha
sido dafiado de alguna manera, como el cable de alimentacién o el enchufe esta dafiado, se ha
derramado liquido u objetos han caido en el aparato, el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la
humedad, no funciona normalmente, o ha sido eliminado.

Este televisor debe funcionar solo con el tipo de fuente de alimentacion indicada en la etiqueta de
clasificacion. Si el cliente no esta seguro del tipo de fuente de alimentacién en su hogar, consulte con su
distribuidor de electrodomésticos o con la compania eléctrica local. Para la potencia de la bateria del
mando a distancia del televisor, consulte las instrucciones de funcionamiento.

El televisor no debe exponerse a goteos o salpicaduras. No se colocaran objetos llenos de liquidos,
como jarrones, en el televisor.

Nunca inserte objetos de ningun tipo en este televisor a través de las aberturas, ya que pueden tocar
una tension peligrosa u otras partes eléctricas que podrian provocar un incendio o una descarga
eléctrica. Nunca derrame liquido de ningun tipo en el televisor.

Desenchufe el televisor de la toma de corriente antes de limpiarlo. No use liquidos o aerosoles
limpiadores. Utilice un pafio humedo para limpiarlo.

Este televisor nunca se debe colocar cerca o sobre un radiador o fuente de calor. Este televisor no debe
colocarse en una instalacion incorporada, como una estanteria o un estante, a menos que se
proporcione una ventilacion adecuada o se cumplan las instrucciones del fabricante.

No coloque este televisor en un carrito, soporte, tripode, soporte 0 mesa inestable. El televisor puede
caerse, causando lesiones graves a alguien y dafos graves al aparato.

No intente reparar este televisor usted mismo, ya que al abrir o quitar las cubiertas puede exponerse a
un alto voltaje peligroso u otros peligros. Remita todos los servicios a personal de servicio calificado.
Por favor, haga las medidas de prevencién de electricidad estatica y proteccién del panel antes de la
revision, evite dafar el panel y el elemento sensible de la placa principal, por ejemplo, IC, etc.

0JO: Para evitar lesiones, este aparato debe estar firmemente sujeto al piso / pared de acuerdo con las
instrucciones de instalacion.




Preparacion para Su Nueva Televisor

Verifique los Accesorios
Verifique los accesorios que vienen con su televisor.
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LED Televisor Control Remoto y Base del soporte de TV . ]
Baterias -t Tarjeta d+e garantia
4*Tornillos Guia de inicio rapido

Guia de Instalacién del Soporte

El televisor esta empacado con el soporte de televisor separado del gabinete. Para configurar el
soporte de la mesa de televisor, realice la instalacion de acuerdo con las instrucciones a
continuacion.

1. El panel se puede rayar facilmente, asi que por favor:
Coloque un pafo suave sobre la mesa y coloque el televisor boca abajo sobre el pafo.
Nota: Desenchufe siempre el cable de CA primero cuando instale o extraiga el soporte.

2. Toma la base. Alinee los orificios de los tornillos de la base y el televisor, luego inserte los tornillos
en los orificios de la base y apriételos.
Nota: Para garantizar que el televisor esté estable. por favor, asegure todos los tornillos.

Por favor, tome nota de la direccién
de la base:

La vista inferior del televisor
(El gabinete frontal esta boca abajo)

(La ilustracién es solo de referencia. Por favor
prevalezca en especie)



Montaje en la Pared (si esta disponible)

Dimension de la Unidad (unidad : mm) Tornillos

VESA 400 x 400 M6 x 8mm, 4 piezas

Nota: La longitud del tornillo especificado es solo una recomendacion; longitud real
requerida puede variar segun el tipo de soporte de pared utilizado.
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11.

No instale usted mismo el soporte de pared. Por favor, pdngase en contacto con profesionales
calificados para la instalacion.

El televisor no debe montarse en paredes o superficies que tengan un angulo de mas de 10
grados en direccion vertical.

De lo contrario, el televisor podria caerse.

Las paredes para el montaje deben tener la resistencia suficiente para sostener todo el peso
del televisor. Por ejemplo, paredes de concreto y ladrillo son preferibles. No coloque el
soporte en paredes blandas, como paredes de tierra y placas de yeso.

Si se utilizan piezas de repuesto de diferentes especificaciones (como tornillos) durante el
montaje, consulte con profesionales calificados para asegurarse de que estas piezas sean
seguras Yy efectivas.

Antes de fijar la base a la pared, asegurese de que los orificios para los anclajes cumplan con
las reglas de instalacion. De lo contrario, pueden existir algunos problemas potenciales.

No coloque ninguna fuente de calefaccidn debajo de su televisor. Ya que, puede provocar un
incendio.

No coloque el televisor cerca de algo que gotee. Los transductores y los cables de alta
tensidon también deben mantenerse alejados del aparato. O, de lo contrario, puede causar
fuga, descarga eléctrica o mala resonancia.

No coloque el televisor en un lugar donde puedan producirse colisiones o vibraciones.

Para evitar caidas inesperadas del televisor, no coloque ninguna fuerza fuerte en el televisor
o en el soporte de pared después de la instalacion.

Asegurese de desenchufar el televisor antes de instalarlo. Mantenga cualquier objeto duro o
afilado lejos del panel de la pantalla para evitar que se raye.

Después de la instalacién, si hay alguna necesidad de mover el gabinete, pongase en
contacto con los profesionales calificados.



Explicacion de las Tomas del TV
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o HDMI3 HDMI2/ARC HDMI1 Dena Earphone
@ RJ45 CVBS L R OPTICAL RF

HDMI : (Interfaz multimedia de alta definicion) Proporciona una conexion digital sin comprimir.

USB: conecte un dispositivo USB, como un disco flash para acceder a la funcién de medios del televisor.

AUDIFONO: Conecta un auricular de 3.5 mm para audio personal.
RJ45: Conecta el Internet.

CVBS: Conecta un dispositivo AV que tenga tomas de video compuestas, como una videograbadora
0 un reproductor de DVD.

L: Conexion del canal de audio izquierdo. El conector de audio izquierdo suele ser blanco.
R: Conexion de canal de audio derecho. El conector de audio derecho es generalmente rojo.

OPTICAL-OUT: Salida de sonido de TV digital.

RF: Conéctese para recibir la sefial de su antena o cable a través de un cable coaxial.



Diagrama de Conexién del Dispositivo Externo
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Teclado Lateral y Panel Frontal

Botones del teclado
Si no puede localizar el mando a distancia, puede usar los botones laterales del teclado del televisor para operar

varias funciones de TV.
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Power Off Inputs Volume Up Volume Down ChannelUp Channel Down

*Laimagen del menu OSD esta sujeta a la visualizacion real.

POWER(®): 1. Cuando el televisor esté encendido, presione este boton una vez para abrir la barra de mends.

2. Presione el botén nuevamente para mover el cursor de izquierda a derecha, paso a paso. Puede
ajustarlo segun sea necesario.
3. Mantenga presionado el boton para seleccionar la opcion deseada.

4. Mantenga presionado el botén para salir de la configuracion.

5. Repita 2- 4para otras opciones.

6. Tenga en cuenta: EI menu de configuracion se apagara automaticamente si no hay ninguna operacién en
10 segundos.

Panel Frontal

Indicador de Encendido / Espera: Rojo e indicador apagado. Muestra Rojo cuando el televisor esta en

esperay el indicador apagado cuando esta encendido.

Sensor del mando a distancia: sensor IR del mando a distancia, que recibe rayos infrarrojos enviados

por el mando a distancia.

W4
Sensor de Control Remoto
Indicador de Encendido / Espera

NOTA: Si hay un film protector cubriendo la pantalla, quitelo antes de usar el televisor
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Instrucciones del Mando a Distancia

Insertar Baterias en el Mando a Distancia

1. Retire la tapa del compartimiento de la bateria de la parte posterior del mando a distancia levantando la tapa.
2. Inserte las 2 baterias AAA. Asegurese de que las polaridades (+ y -) estén alineadas correctamente.

3.  Vuelva a colocar la tapa

Si el mando a distancia no funciona, verifique PRECAUCION:
estos puntos: * Las baterias usadas deben reciclarse.
» Son correctas las polaridades (+, -)? » Mantener fuera del alcance de los nifios.
* Las baterias estan gastadas? * NO use baterias nuevas vy viejas juntas.
» Hay una falla de alimentacién de CA? » Cambie ambas baterias al mismo tiempo.
* Esta enchufado el cable de alimentacién? » Cuando no use el mando a distancia por un tiempo
* Hay alguna interferencia o bloqueo cerca del prolongado, retire las baterias de la unidad.
sensor del control remoto?

Advertencia: No debe exponer las pilas (empaquetadas o en uso) a altas temperaturas como al calor del sol p el fuego.

Angulo de Recepcién del Mando a Distancia

Utilice su mando a distancia dentro del rango de distancia y angulo que se muestra a continuacion.

Sensor de Control Remoto

30" 30°
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